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CONGO BELGE — BELGISCH-CONGO

SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
DIENST DER TELEVERBINDINGEN

NUMEROr’

Nummer i

ORIGINE | MOTS | DATE | HEURE VIA
Oorsprong | Woorden | Datum Uur | Via

Arrivé a:
Aangekomen te :

Indlca‘.i:j:iéiz service TE L E G R A M M E

Retaalde dienstaan.vij-

. zingen.

Telegram

TERRITOIRE RUHENGERI

Ruhengerll

819

T

o
Explications & abrévia-
tions admises pour les in-
dications de service ta-
xées :

Verklaring van de afkor-

tingen foegelaten voor de

betaalde dienstaanwijzin.-
gen :

RP = Réponse payée.
Antwoord betaald.

LT = Télégramme lettre,
Brieftelegram.

CR = Accusé de récep.
Kennisgeving van
ontvangst.

TC = Collationnement.
Te collationneren.

La Colonie n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.

(Ordonnance législative n® 254/Téléc. du 23 aoit 1940.)
(Wetgevende ordonnantie nr. 254/ Telev. van 23 augustus 1940,)

353 KIGAL! 31/28 19 1114-0FF -

667819/JUST RYT 3366/JUST DU DIXHUIT NOVEMBRE 1959 SANCTIONS ETRE SEPT

JOUR AU WMAXIMUM ET DEUX CENTS FMANCS D AMENDE OU UNE DE CES PEINES SEULEMENT

-RESIDENCE



